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W okresie Sredniowiecza polscy peregrynanci, gléwnie pielgrzymi i patnicy, sposréd
licznych wysp Morza Srédziemnego najczesciej odwiedzali te, ktére lezaty na szlaku do
Ziemi Swietej — Rodos (zajeta przez Turkéw w 1523) i Cypr (w rekach tureckich od
1570). Dlatego tez w literaturze staropolskiej niekiedy spotyka si¢ o nich wzmianki,
zwlaszcza o tej ostatniej (Marczewska 1998: 123-132).

Znacznie rzadziej i to dopiero od poczatkéw XVI wieku, docierano do wysp po-
tozonych w zachodniej czgéci basenu $rédziemnomorskiego. Sytuacja si¢ zmienita po
roku 1530, kiedy to cesarz Karol V podarowat Malt¢ Joannitom (Szpitalnikom), ktérzy
musieli opusci¢ Rodos. Do powstatego wéwczas Zakonu Kawaleréw Maltanskich zaczgli
naptywac liczni ochotnicy z calej Europy, w tym i z Polski.

Jednym z najbardziej znanych byl Bardomiej Nowodworski (ok. 1552-1625),
ktéry po pobycie we Frangji gdzie stuzyt Henrykowi III (Walezemu) i Henrykowi IV
Burbonowi, przybyt na Malt¢ w 1599 r. Przez osiem lat brat udziat w wojnach prowa-
dzonych przez Zakon, a po powrocie do Polski znalazt si¢ w wojskach Zygmunta III
Wazy i wstawil sie w czasie obl¢zenia Smoleriska w 1611 r. Uczestniczyl tez w moskiew-
skiej wyprawie w 1617 r. W latach 1624-1625 byl Komandorem Zakonu (komando-
ria poznaniska). Byl fundatorem i do dzisiaj jest patronem renomowanego I Liceum
Ogodlnoksztatcacego w Krakowie. Nie posiadamy bezposredniej informacji o jego poby-
cie na Sycylii, ale musial do niej zawina¢, wzorem innych Kawaleréw, ktérzy ptynac na
Maltg zatrzymywali si¢ na Sycylii, a niektérzy pozostawiali krétkie diariusze opisujace
widziane regiony i tamtejsze mirabilia, a wsréd nich antiquitates (Ostrowski2008).

Ciekawym i waznym dla nas przekazem literackim jest krétki, czg$ciowo tylko
zachowany, anonimowy utwér (Czubek [wyd.] 1925)°, ktérego autor w 1595 r. po-
drézowal po potudniowych Whoszech, Sycylii, Malcie, a nastepnie po Hiszpanii (od
Barcelony, przez Madryt do Sewilli) i Francji. Dziennik urywa si¢ na pobycie peregry-
nanta w Lizbonie, skad miat podazy¢ do Santiago de Compostella, a stamtad do Francji.
Z tekstu wynika, ze wezesniej zwiedzit juz Wegry, Niemcy, Francj¢ i Niderlandy, oraz
przez dtuzszy czas przebywat w Rzymie.

" Jan Czubek opatrzyt tekst krotka przedmowa i zwiezlymi przypisami, ktére dzisiaj wymagaja pewnych
korekt i uzupetnien. W niniejszym tekscie cytaty z Diarjusza zostalty zaznaczone kursywa.
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Autorem r¢kopisu moze by¢ szlachcic z okolic Krakowa. Wedtug H. Barycza (1965:
211) mégt nim by¢ Stanistaw Niegoszewski (1565-1600), poeta neolatyriski, kompozy-
tor i poliglota. Jesli to on jest autorem, to miat 30 lat, gdy odbywat podréze. Pod koniec
XVI wieku zostal sekretarzem kréla Zygmunta I11 Wazy. Wedtug A. Sajkowskiego (1973:
221) bylby to péiniejszy kasztelan przemyski Stanistaw Wapowski, zmarly w 1633 r.
Sa to jednak tylko przypuszczenia.

Byt to cztowiek niezwykle wyksztalcony, doskonale znajacy literature faciriska i jezy-
ki nowozytne, ale jednoczesnie, jak pisze wydawca rekopisu (Czubek [wyd.] 1925: VIII)
naiwny na sposéb $redniowieczny i podziwiajacy niestychane relikwie, jak np. w Leridzie,
gdzie: ,In ecclesia cathedrali ukazywano mi pannum cunarum Christi, przescieradetko
z pieluch Pana Chrystusowych samej Panny Naswigtszej roboty” (Czubek [wyd.] 1925:
75). Jednak nie byl bezkrytyczny, gdyz widzac na Malcie ,,rgkg palmam dextram integram
5. Jana Baptysty swiezuchng, jakoby jq dopiero od ciata odcigt” (Czubek [wyd.] 1925: 23),
z powatpiewaniem pisze o licznych, identycznych relikwiach w innych miastach, dodajac
~Radbym, zeby ten error od tych, kidrym to nalezy, byt poprawion, ale¢ podobno grzesz¢”
(Czubek [wyd.] 1925: 23).

Nie byt duchownym badZ uczonym, lecz mgzczyzna w sile wieku, niezwykle wy-
trzymalym i silnym, o czym $wiadcza fragmenty tekstu opisujace dtugie, samotne piesze
wedréwki (m.in. przeszedt cate wschodnie wybrzeze Sycylii), potrafiacym utrzymac si¢ za
przystowiowe grosze, bez uciekania si¢ do zebractwa.

O jego odwadze $wiadczy tez fakt, iz mimo przezycia strasznej burzy, gdy ptynat
na Malte, nie lgkat si¢ dalszych podrézy morskich. Chetnie opowiadat dowcipy i przy-
stowia, a jednoczesnie byt sktonny do czgstego wydobywania szpady (gdy mu jego stara
zgingla, za ostatnie pienigdze kupit nowa) (Czubek [wyd.] 1925: 34).

W Diarjuszu bardzo dokladnie jest opisana trasa podrédzy i wyszczegélnione zwie-
dzane miejsca, a autor ggsto cytuje autordw starozytnych piszacych o nich. Jan Czubek
stusznie zauwaza, ze owa obfito$¢ cytatéw ,z autorédw nie tylko starozytnych, ale i now-
szych, a nawet z pisarzy ko$cielnych”, nie mogta by¢ spisywana ad hoc, lecz ,,dopiero po
powrocie do ojczyzny zabral si¢ autor do porzadnego przepisania a zarazem literackiego,
jesli tu tego wyrazu uzy¢ si¢ godzi, opracowania dorywczych zapiskéw” (Czubek [wyd.]
1925: X-=XI).

WAnno 1595 die tertia Martii wyjechatem morzem z Neapolim o godzinie 14 i pét na
feludze...” — to pierwsze stowa zachowanego tekstu. Autor podréz na potudnie odbywal
na przemian morzem i ladem, a mijane miejscowosci budzily w nim przypomnienia
wydarzen historycznych.

Dotarl w koricu do Scylli i Charybdy, czyli Ciesniny Messyniskiej, i 13 marca przybyt
do Messyny, podajac, ze w starozytnosci miasto zwalo si¢ Zancla albo Zanclato (Zankle)
przed narodzeniem pariskim 1765 zalozone, potem Mamertina, Messana” (Czubek [wyd.]
1925: 12). Autor pomylil dat¢ zatozenia Zankle (dzisiejsza Messyna) o 1000 lat, gdyz
dokonali tego ok. 750 r. p.n.e. mieszkaricy Chalkis na wyspie Eubeii.
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14 marca przejezdzal przez Taorming (Czubek [wyd.] 1925: 12-13): ,z dawna
Tauromenium a tauri similitudine dictum; stare i stawne miasto przed narodzeniem pa-
skim kolo 1525 lat stato (ma kilka antiquitates, najznaczniejsze jednak amphiteatrum), ma
nad sobg zamek wysoki. Wkoto wszedy gory skaliste, ktdre czyniq prospekt bardzo wdzigczny
i wesoty.”

Tauromenion zostato zalozone w 358 r. p.n.e., na miejscu dawnej osady Sikuléw.
Nazwe wywodzi si¢ od géry Tauros (Diodor Sycylijski, XIV, 59, 1-2). Amphiteatrum
— chodzi o teatr grecki wzniesiony w III w. p.n.e. i przebudowany przez Rzymian
w I w. n.e. Ma on 109 m $rednicy i posiada dobrze zachowany budynek sceniczny, a wi-
downia mieszczaca ok. 5000 miejsc podzielona jest na dziewie¢ cunei. Srednica orchestry
wynosi 35 m. W okresie péznego antyku zostal zamieniony na amfiteatr. Sadzac po
rysunkach i obrazach wykonanych w 1. pot. XIX w. jego ruiny byly jeszcze wtedy stabo
widoczne. W poblizu znajduje si¢ takze odeon i tzw. naumachia z II-1II w. n.e., posia-
dajaca 122 m dtugosci, bedaca w rzeczywistosci cysterna. Laczy si¢ ona z drugg cysterna
rzymska zw. Piscina Mirabilia.

16 marca znalazt si¢ w Katanii (Czubek [wyd.] 1925: 13): ,,...miasto stawne u wszyst-
kich historykdw pogariskich i naszych, a najbarziej teraz martyrio S. Agathae, ktdra ramze
w kosciele, jejze imieniem poswigconym, na prawej rece w kaplicy w murze wysoko lezy. Ten
koscidl jest wielki i antiquitas pigkna, w marmur bogata, a byly to za Reymian cieplice, wiel-
kim sumptem snac budowane; jest tam i druga antiquitas nad portem: Marcelli gymnasium.
Za brong idgc ad Hieram fluvium, theatri ruina item ampbhiteatrum ex sepulchro Stesichori
poetae”.

Katedra w Katanii dedykowana jest $w. Agacie, czczonej od czaséw wczesnego
chrzescijaristwa. Urodzila si¢ w Palermo lub w Katanii. Wystepuje w Martyrologium
$w. Hieronima, w Kalendarzu z Kartaginy (ok. 530) i innych Zrédtach. Mloda pigk-
na i bogata, poswigcila si¢ Bogu. Wedtug tradycji, gdy Decjusz oglosit edykty przeciw
chrze$cijanom, namiestnik Sycylii Kwinkcjanus, obiecat, ze ja uchroni, jesli mu si¢ odda.
Gdy tego nie uczynila zawleczono ja do domu publicznego, gdzie odmawiata przyje-
cia klientéw. Potem jg bito, torturowano i w koricu odcigto piersi. Do s¢dziego rzekta:
,Okrutniku, czy zapomniate§ swa matke i jej piersi, ktore ci¢ wyzywily?”. Inna wersja
méwi, ze $w. Piotr ja uleczyt. Wieziona dalej, przeciagana na rozzarzonych weglach, byla
bliska $mierci, gdy nagle zapanowato trzgsienie ziemi, w czasie ktérego zgingli urzednicy
i kaci. Agata podzigkowata Bogu za koniec meczarni i umarta ok. 250 r. w Katanii na
Sycylii. Jej $wicto przypada na 5 luty. Legenda méwi, ze jej welon, wydobyty z grobu
w Katanii i niesiony w czasie procesji, przerwat wybuch wulkanu Etny. Wg tradycji jej
interwencja ocalita Malte przed inwazja turecka w 1551 r.. Szczatki $wigtej znajduja si¢
w kaplicy potudniowego transeptu. Katania lezaca u stép Etny, zostata w 729 r. p.n.e.
zatozona przez Grekdéw z pobliskiego Naksos, potem podbita przez Hierona I z Syrakuz
w 476 r. W 461 r. wypedzono Syrakuzariczykow, ale ponowna okupacja syrakuzanska
zaczeta si¢ w 403 r. p.n.e. Od 263 r. p.n.e. Katania byta we wtadaniu Rzymu. Z cza-
séw greckich pochodzi teatr zbudowany czgsciowo z blokéw lawy o $rednicy widowni
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87 m, a orchestry 30 m, mieszczacy osiem tysiecy widzéw. Zachowany jest réwniez ode-
on grecki mieszczacy tysiac widzéw, przebudowany przez Rzymian. Z miasta rzymskiego
odkryto czgéci forum, termy (wspomniane przez autora Diarjusza ,cieplice”) oraz frag-
ment amfiteatru wzniesionego cz¢éciowo z cegiel, czgéciowo z blokéw lawy (wym. 125 x
105 m).

Stesichoros (ok. 640—ok. 555 r. p.n.e.), grecki poeta, urodzit si¢ (w Himerze ?), zyt
i zmart na Sycylii. Tworzyt piesni mitologiczne (podobno po napisaniu piesni Helena
przedstawiajacej wybranke Parysa w niezbyt korzystnym $wietle, stracit wzrok. By go
odzyska¢ stworzyl stynna, zachowana cz¢$ciowo Palinodie (Odwotanie), w ktérej dowo-
dzit ze Helena byta najwierniejsza z zon, a Parys uwiézt do Troi jedynie jej cieri, marg —
wplynelo to pdzniej na powstanie Heleny Eurypidesa. To on podobno wymyslit niektére
wersje mitéw (narodziny Ateny z glowy Zeusa) i ,obdarzyl” Heraklesa jego nieodlacz-
nymi atrybutami — Iwig skéra i maczuga. Wedle Polluxa (Onomastikon, IX, 7) pocho-
wany zostal w Himerze, natomiast Antypater z Tesaloniki (Anthologia Palatina, V11, 75)
podaje ze w Katanii (w centrum wspétczesnego miasta znajduje si¢ Piazza Stesicoro).
W bizantyjskiej Ksigdze Suda (s.v. Ztnotyopoc) widnieje informacja, ze zmart w Katanii
i pochowany zostat przed bramg nazwang pdzniej jego imieniem.

W innym miejscu tego dzieta (s.v. [Tdvto 6ktd) czytamy: , Niektérzy powiadaja, ze
Stesichoros, zostal pochowany z przepychem w Katanii, przy bramie kt6rg nazwano na
jego cze$¢ Stesichorejon. Jego grobowiec mial osiem kolumn i osiem stopni, oraz osiem
naroznikéw” (przektad J.A. Ostrowski). Mamy tu nawiazanie do pitagorejskiej symbo-
liki liczb. Jest faktem zadziwiajacym, ze autor Diarjusza zna t¢ Ksigge, ktorej pierwsze
wydanie, zawierajace tylko tekst grecki ukazato si¢ w Mediolanie w 1499 r., a z tekstem
taciriskim w Bazylei w 1564 r. i potem w 1589 r. (tekst bilingwiczny zostat dopiero opu-
blikowany w 1619 r. w Genewie).

»O 18 godzinie wyjechalismy z Katanii (Czubek [wyd.] 1925: 16) i wiatrem ming-
lismy Auguste zwang Hybla ... Potem zwano Megara, ktdrq byt zburzyt Marcellus, po nim
Pompejus, a Augustus zas restaurowat i od niego jg zowig...”.

Megara Hyblaja — miasto na wschodnim wybrzezu Sycylii, zatozone w 750 (728 ?) .
przez kolonistéw z Megary w Grecji whasciwej. W 650 r. jego mieszkaricy zalozyli
Selinunt. W 483 r. Megara Hyblaja zostata zburzona przez Gelona, a ludno$¢ przesiedlo-
na do Syrakuz. W czasie wyprawy Alkibiadesa na Sycyli¢ (415-413 r. p.n.e.) Atericzycy
chcieli odbudowa¢d miasto i uczyni¢ je swa baza operacyjna, lecz wyprzedzili ich w tym
Syrakuzaiczycy. W 214 r., w czasie II wojny punickiej, ostatecznie zburzyt je Marcellus.
Plutarch (Zywoty..., Pompejusz, 10) pisze jedynie, ze Pompejusz ,,postanowit ukara¢ mia-
sto Himer¢”, natomiast niewatpliwie chodzi o Sekstusa Pompejusza, rzadzacego wyspa.
Augusta to miasto zalozone na wyspie dopiero przez cesarza Fryderyka II w 1232 r.,
w pewnej odlegtosci od Megary Hyblaja. Obecnie jest najwazniejszym wloskim portem
przefadunkowym ropy naftowe;.

»O 23 godzinie przyptynelismy do Syrakuzy (Czubek [wyd.] 1925: 16 nn), miasta ony-
mi wielkimi tyrannami i moznosciq swq stawnego, ktdre ze wszystkiemi co najprzedniejszemi



Najwezesniejsza polska wemianka o sycylijskich antiquitates

narody na on czas szczgscia swego doswiadczato z wielkg stawq i zwycigstwy: z Afrykany,
z Grekami, z Rzymiany, ktdrym barzo wielkiej mocy hetmana Marcellusa nie wszystko mia-
sto, ale sam tylko maz jeden, Archimedes, odpdr dawat tak, ze kiérym wszytek swiat ustg-
powat, ktdrym nardd oprzec si¢ nie mdgt, w tym miejscu nalazt si¢ jeden sam maqz, ktdry
wszytke moc ich tlomic¢ umial. Petne historye greckie i faciriskie wielkich i zacnych spraw
tego miasta, bogactw, przewagi i inwencyj, jako to tego Archimedesa, Hierona i okretéw
Jego etc. Bylo pierwej to miasto na 4 czesci rozdzielone: pierwsza byta od morza paeninsu-
la, gdzie byt tylko patac tyrannéw tamtecznych, Hierondw, Dyonizyuszéw etc. (tam teraz
wszystko miasto zamknelo si¢, a na cyplu jednym albo na skale malej zamek, gdzie hisz-
pariska ustawiczna gwardya). Druga byta Acradina, trzecia Ticha, 4ta Neapolis; te wszyt-
kie puste, ruiny tylko stojq miedzy winnicami. Kapucyni tam majq pickny klasztor miedzy
tymi ruinami. Gdzie byto Hexapylum Livio tam teraz mogita zawalona kamierimi. Dom
Timolionis Corinthii teraz kosciolek . Piotra; co zwano Neapolis, teraz zowiq od ruin li
Muragli. Jest jeszcze teatrum, antiquitas cala, i zas amphiteatrum ovale teraz zowig Collizeo.
Sq tez i one Lautumiae (o ktdrych Cicero) budowania podziemne; grotta di s. Nicolo, grotta
Favella, gdzie echo odbija kazdyg litere, grotta w kosciele 5. Jana, jako rzymska u Sebastiana
S, grotta u $. Lucyi, rodziczki z Syrakus, tam gdzie byla meczona, grotta alla madye del Jesu.
Porty ma to miasto dwa i jeden wielki, gdzie jest fons Arethusa, o ktdrym Ovidius: <Quae
tibi causa fugae cur sis Arethusa sacer> i rzeczka Alpheus tamze wen wpada i drugi Alpheus,
ktdry z ziemi wybija w morzu , jakby z pompy, ku gorze, o ktdrych sita poetyckich bajek ...
Drugi port mniejszy od Katanii; ktdre dwa porty czynig te paeninsulam Ortygiam, gdzie
teraz miasto. Miejsce to miedzy wszytkiemi, ktdremkolwick widzial, miasty najweselsze mi
sig zdato, jakoz i jest pewnie. Lud wesoty (jedno maly), prospekty migdzy winnice na morze
pigkne. Aér barzo zdrowy, jakom styszat, i nigdy takich niepogdd tam nie bywa, zeby miaty
melankoliq ludziom czynic...”

Ten obszerny fragment o najstynniejszym miescie sycylijskim, wymaga nieco dtuz-
szego komentarza. Terenem najwczesniejszego osadnictwa greckiego byla wyspa (a nie
paeninsula — pbtwysep, jak pisze autor Diarjusza moze dlatego, ze potem potaczono
grobla wyspe z ladem) Ortygia potozona miedzy portami: Wielkim i Malym, lecz stop-
niowo zabudowania powstawaly takze i na ladzie stalym, az w V w. miasto miato pigé
dzielnic (Pentapolis): Ortygia, Achradina, Neapolis, Tyche i potozona na zboczu wzgérza
Epipolai (rzadko zaludniona), otoczonych murami dtugosci 32 km. W ich obr¢b zostat
wlaczony w 402 r. p.n.e. potgzny zamek Eurylaos budowany do 397 r., znajdujacy si¢ na
szezycie (172 m n.p.m.) tegoz wzgérza i bedacy najlepiej zachowana i najwicksza grecka
budowla militarna.

Klasztor Kapucynéw i potozone w poblizu groty-kamieniotomy znajduja si¢ w dziel-
nicy Tyche. Heksapylon Liwiusza to ,sze$ciobramna” (brama o szesciu przejsciach;
Czubek ttumaczy to jako ,brama szesciotukowa”) brama, badZ tez kompleks fortyfikacji
w murach Syrakuz, potozona w pétnocno-wschodniej czgéci Epipolai i wiodaca z miasta
na pétnocny zachéd wzdluz wybrzeza. Wspomina ja Polibiusz (VIIL, 5) i Tytus Liwiusz
(XXIV, 21; XXV, 24), dlatego autor nadat jej taka nazwe. Procz tego pisze o niej Plutarch
(Zywoty..., Marcellus, 18-19). Przez nia wédz rzymski wkroczyt do zdobytego miasta.
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Timoleon (ok. 411-337 r. p.n.e.) z Koryntu (macierzystego miasta Syrakuz) be-
dacy doskonalym wodzem, po przejsciach osobistych odsunat si¢ od zycia politycznego
w swym rodzinnym miescie. Gdy Syrakuzadczycy po $mierci Dionizjusza II poprosili
swa metropoli¢ o pomoc przeciw Kartaginczykom, Timoleon wystany wraz z wojskiem
na Sycyli¢ dwukrotnie zwycigzyt wrogéw, po czym wprowadzit w Syrakuzach rzady de-
mokratyczne. Po o$mioletnim panowaniu (345-337 r. p.n.e.) ztozyt w rece ludu swe nad-
zwyczajne pelnomocnictwa i usunat si¢ od rzadéw. Po $mierci mieszkaricy miasta wznie-
$li mu okragly, otoczony kolumnada, grobowiec na agorze (jako wyzwolicielowi miasta
i nowemu jego ojkiscie — zalozycielowi) przy gimnazjonie i nazwali go Timolonteion
(Plutarch, Zywoty..., Timoleon, 39, 5). Kosciét $w. Piotra na Ortygii to mala wczesno-
chrzescijariska bazylika z IV-V w. n.e. przebudowana w czasach bizantyjskich.

Na terenie Neapolis znajduje si¢ teatr grecki zbudowany w V w. i przebudowany
w III w. p.n.e., oraz w okresie rzymskim. Obecnie istniejaca budowla pochodzi z czaséw
Hierona II i ma ksztatt pétkola o §rednicy 134 m. Widownia podzielona jest na dziewig¢
sektoréw pionowych i na trzy sektory poziome i liczy 42 rz¢dy siedzen. Budowle zniszczyt
czgsciowo cesarz Karol V w latach 1520-1531, zabierajac mnéstwo blokéw kamiennych,
uzytych do budowy muréw wokét Ortygii. Wredy tez rozebrano wielki ottarz Hierona II
(zachowane fundamenty maja wymiary 198 x 23 m, co plasuje budowlg wéréd najwigk-
szych obiektéw greckich (warto przypomnieé, ze stynny oftarz w Pergamonie zajmowat
obszar 36,44 x 34,20 m). Oczywiscie ottarza syrakuzaniskiego autor Diarjusza juz nie wi-
dzial. W poblizu teatru usytuowany jest amfiteatr Augusta wzniesiony na pocz. I w. n.e.
i przebudowany w III w. Ma on wymiary 141 x 118,5 m. Nazwg Collizeo (Colisseo),
pochodzaca oczywiscie od rzymskiego Colosseum, jeszcze dzisiaj niejednokrotnie stosuje
si¢ zamiennie ze stowem amfiteatr.

Latomiai fac. Lautumiae — kamieniotlomy (od. gr. /itos — kamien i temnos — cig-
cie); Cyceron, In Verrem, V, 143: Carcer ille qui est a crudelissimo tyranno Dionysio factus
Syracusis, quae lautumiae vocantur, in istius imperio domicilium civium Romanorum fuit”.
W tych sztucznych grotach przetrzymywani byli w koszmarnych warunkach m.in. jercy
atefiscy (7000), ke6rzy dostali si¢ do niewoli syrakuzaniskiej w czasie stynnej, tragicznej
dla organizatordw, ateniskiej wyprawy w latach 415-413 p.n.e., opisanej szczegbtowo
przez Tukidydesa (ks. VI i VII). Cieli oni i wydobywali bloki kamienne, z ktérych wznie-
siono liczne budowle syrakuzanskie.

Bazylika S. Nicolo wzniesiona zostata w XI w. na ruinach antycznej cysterny (20 x
7 m) podzielonej 14 filarami na trzy nawy. Gromadzono w niej wod¢ na potrzeby pobli-
skiego amfiteatru. Pierwotnie byta kamieniotomem. ,Favella” — mozna to przettuma-
czy¢ jako ,,dzwigezna” z powodu doskonatej akustyki. Chodzi o grotg (wchodzaca w sktad
kompleksu zwanego dzis ,Latomia del paradiso” ze wzgledu na subtropikalng roslinnos¢
pokrywajaca skaty, w kt6érych wykute sa owe groty) dluga na 65, szeroka na 11 i wyso-
ka na 25 m. W 1608 r. stynny malarz Michelangelo Merisi da Caravaggio po ucieczce
z Malty zwiedzal jg i wtedy nadat jej miano ,,Ucho Dionizjosa”, gdyz rzekomo éw tyran
syrakuzanski mégt dzigki jej wlasciwosciom podstuchiwaé rozmowy trzymanych tam
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wigzniéw. Ta obrazowa nazwa przyjeta si¢ i stosowana jest do dzisiaj. Oczywiscie autor
Diarjusza nie znat jej jeszcze. Ciekawe, ze nie wspomina on potozonej obok Grotta dei
Cordari (Grota powroznikéw), w ktérej ze wzgledu na jej dlugo$¢ miejscowi rzemieslni-
cy splatali liny i powrozy. By¢ moze nazwa ta nie byla jeszcze stosowana w XVI w. lub (co
bardziej prawdopodobne) groty nie wykorzystywano w tym celu. Nie wspomina réwniez
potozonej w poblizu Latomia S. Venera. ,Grotta” w kosciele $w. Jana to katakumby,
ktére autor poréwnuje z rzymskimi katakumbami $w. Sebastiana przy via Appia. Sw.
Lugja urodzita si¢ ok. 283 r. w Syrakuzach i zmarta §miercia meczeniska w 304 r., podczas
przesladowani chrzescijan za panowania Dioklecjana. Relikwie $w. Lucji, w okresie gdy
Sycylia byta cz¢scig pafistwa bizantyjskiego, zostaly zabrane nad Bosfor, a w Syrakuzach
zostalo tylko zebro $w. Lucji i lewe rami¢. Po zdobyciu i ztupieniu Konstantynopola
w 1204 r. w czasie IV krugjaty, doza Enrico Dandolo zabrat relikwie do Wenecji. Tam
ztozono je w kosciele pod wezwaniem Santa Lucia. W Syrakuzach istnieja dwa koscioty
dedykowane $w. Lucji. Duzy — S. Lucia extra Moenia — wzniesiony w 1629 r. na miej-
scu gdzie zostala zamegczona patronka Syrakuz, znajduje si¢ w dawnej dzielnicy Tyche (jej
wspolczesna czg$¢ nosi nazwe S. Lucia). W kosciele tym znajduja si¢ jednak elementy
(portal, apsydy i baza kampanili) z okresu panowania Normanéw, co wskazuje, ze byta
tu juz znacznie starsza budowla. Polaczony jest tunelem z pobliskimi, najstarszymi na
Sycylii katakumbami. Chyba ten wlasnie kosciét miat na mysli autor Diarjusza. Na wy-
spie Ortygia wznosi si¢ kosciét S. Lucia alla Badia z XVII w. Maly kosciélek S. Maria
del Gesti znajduje si¢ na pétnoc od wspomnianego wyzej kosciota sw. Lucji.

Mit o Aretuzie uciekajacej przed zakochanym w niej Alfejosem przedstawil Owidiusz
(Metamorfozy, ww. 578-642). Pisali o niej liczni poeci, a kilka werséw poswigcit jej takze
Wergiliusz (Eneida, 111, 694—698). Warto nadmieni¢, ze zrédlo to zainspirowato Karola
Szymanowskiego do skomponowania w 1915 r. koncertu op. 30 na skrzypce i fortepian
,Zrédlo Aretuzy”, oraz Jarostawa Iwaszkiewicza do napisania wiersza pod tym samym
tytutem, opublikowanego w 1938 r. W porcie dotychczas bije Zrédto stodkiej wody zwa-
ne Occhio della Zillica. Nawiazujac do mitu, uwaza sig, ze jest to zakochany w Aretuzie
Alfejos, ktéry pod morzem przeplynat z greckiej Elidy za swa wybranka i towarzyszy jej
na Sycylii.

Z Syrakuz autor pieszo doszedt az do ,,promontorium Pachyni” przytaczajac fragment
Eneidy (111, 698nn), w ktérym heros wymienia miejscowosci:

...et inde

exsupero praepingue solum stagnantis Helori.

hinc altas cautes proiectaque saxa Pachyni

radimus, et fatis numquam concessa moveri

apparet Camerina procul campique Geloi
immanisque Gela fluvii cognomine dicta.

arduus inde Acragas ostentat maxima longe

moenia, magnanimum quondam generator equorum”
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Pachinus — dzisiejszy przyladek Capo Passero potozony obok miasteczka Pachino
(w nazwie tkwi rdzeri starozytny), to najbardziej na potudnie wysuniety cypel Sycylii,
bedacy jednym z wierzchotkéw ,tréjkata”, jakim jest wyspa, ktorej poetycka nazwa
brzmiala Trinakria (Tréjrozna). Pozostate wierzchotki to: Pelorus (ob. Punta del Faro)
na pétnocnym wschodzie koto Messyny i Lilybaecum (ob. Capo Lille) koto Marsali na
zachodzie.

~Elorus rzeka i miasto niekiedy niedaleko promontorium Pachyni teraz zowigq Abisso.
Poczyna ta rzeka miedzy Palazolo, Giarratana, Camarina i miasto bylo od rzeki tak nazwa-
ne; teraz niemasz nic tylko wieza jedna, zowiq Camarina; tu od tej Camariny urosto ono
adagiu : Camarinam movere”.

Miasto Helorus zostato zatozone przez Syrakuzy ok. 600 r. p.n.e. W 214 r. p.n.e. do-
stalo si¢ pod wladz¢ rzymska. Kamarine zalozyli Syrakuzariczycy w 600-599 r. p.n.e. Po
krétkim czasie uniezaleznita si¢ od Syrakuz, za co te ostatnie zburzyly Kamaring w 553 r.
Hippokrates tyran Gela odbudowat miasto, lecz Gelon znowu je zburzyl. Wkrétce zosta-
to odbudowane, lecz w 405 r. zniszczone przez Kartaginczykéw. Ponownie odbudowane
przez Syrakuzy w 339 r., lecz definitywnie zniszczone przez Rzymian w czasie I wojny
punickiej w 258 r.: ,,Camarinam movere — Kamaring poruszy¢” — Czubek tak to thu-
maczy (1925: 19, przypis 6): ,Przystowie urosto nie od miasta Kamariny, lecz od bagni-
stego jeziora tejze nazwy, ktére trujacemi oparami zarazato pobliskie miast Kamaring. Na
zapytanie mieszkaficow o $rodek zaradczy na t¢ plage odpowiedziata Pytja: ,Nie ruszaj
kamariny (bagniska), bo lepiej nie rusza¢”. Komentarz ten nie wyjasnia w petni whasci-
wego znaczenia owego przystowia. Bagnisty teren rzeczywiscie byt przyczyna zarazy, ale
jednoczesnie chronit miasto od wrogéw zagrazajacych od péinocy. Wyrocznia zabronita
osuszy¢ bagno, sugerujac, ze zaraza przejdzie. Rzadzacy miastem nie postuchali, osuszyli
teren i w efekcie otworzyli w 405 r. Kartagificzykom wolng droge do Kamariny. Miasto
zostalo zdobyte a mieszkaficy wymordowani. ,,Camarinam movere” oznacza wigc ,spro-
wokowa¢ klopoty”. Nawiazanie do tego przystowia wida¢ w cytowanym wyzej fragmen-
cie Eneidy (111, 700-701):

et fatis numquam concessa moveri
apparet Camerina...”

Powiedzenie to zostalo spopularyzowane przez stynnego Erazma z Rotterdamu,
w wydanym w Paryzu w 1500 r. jego dziele Collectanea Adagiorum, 1,1,65 (zwanym
w skrécie Adagia czy jak pisze nasz podréznik w ,adagiu”), bedacym zbiorem 4658
przystéw i sentencji, opatrzonych komentarzem (wyd. polskie: Adagia. Wybér, oprac.
M. Cytowska, Wroctaw 1973. Niestety w tym przektadzie nie uwzgledniono powiedze-
nia o Kamarinie). Jeszcze raz nalezy podkresli¢ oczytanie autora Diarjusza.

»Gela bylo tez miasto stawne, od rzeki nazwane, ktdrg tez zwano Achathes, od ktdrego
i teraz wies zowiq Lewcata alias Achata, teraz Cantara. Akragas gora, na niej miasto, teraz
zowig Agrigentum, vulgus Girgenti stawne tyrannide Phalaridis.”

Gela — miasto greckie na potudniowym wybrzezu Sycylii, lezace nad rzeka Gelas.
Wedtug Tukidydesa (V1,4) zostato zatozone w 689 r. p.n.e. przez dwéch ojkistéw z Krety,
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dzigki czemu przetamali oni monopol Koryntu i Eubeii w kolonizowaniu Sycylii. Miasto
rozwijato si¢ bujnie w VII i VI w. p.n.e., a jego mieszkancy zatozyli w 585-580 p.n.e.
Akragas (Agrygent). Za panowania tyranéw Hippokratesa z Gela (498-491), ktdrego
wladza rozciagnela si¢ nad znaczna cz¢scig wyspy i Gelona w poczatkach V w. p.n.e.,
Gela osiagneta szezyt rozwoju. W 485 (482 ?) r. podbit on Syrakuzy i przeniést do nich
swa stolice i wigcej niz potowe ludnosci, ustepujac rzady w Gela swemu bratu Hieronowi.
W 456 r. w Gela zmart Ajschylos, ktéry spedzit tu ostatnie lata zycia. W 405 r. Gela zo-
stala zdobyta i zniszczona przez Kartaging i opuszczona z rozkazu Dionizjosa I Starszego
z Syrakuz. Odbudowana w 339-338 przez Timoleona, ktéry zasiedlit ja osadnikami
z Keos, uzyskujac miano nowego fundatora miasta. Zajgte przez Agatoklesa w 317—
311 r. p.n.e., a potem zniszczone przez Mamertynéw na poczatku III w. p.n.e. Do osta-
tecznego upadku doprowadzit Gela Fintias, tyran Akragas w 282 r. p.n.e., burzac miasto
i przesiedlajac ludno$¢ do nowo zatozonego miasta Fintias (ob. Licata).

Akragas, Agrigentum (do 1927 zwane Girgenti; ob. Agrigento), na potudniowym
wybrzezu Sycylii. Bogate miasto zatozone ok. 581 r. p.n.e. przez kolonistéw z Gela. W la-
tach 570-554 p.n.e. rzadzone przez tyrana Falarisa, osiagneto szczyt rozwoju za tyrana
Therona, ktéry w przymierzu z Syrakuzami pobit Kartaginczykéw w bitwie pod Himera.
W 470 r. tyrani¢ zastapita demokracja. Agrygent byt rodzinnym miastem filozofa i po-
lityka Empedoklesa. Za rzadéw tyranéw stat si¢ waznym osrodkiem sztuki. Miasto by-
to neutralne w wojnie Aten z Syrakuzami, ale zostalo zniszczone przez Kartaginczykéw
w 406 r. p.n.e. i wigcej naprawde si¢ nie podniosto. Odnowione przez greckiego wo-
dza i polityka Timoleona w 338 r. p.n.e., zostalo spladrowane przez Rzymian w 262 r.
i Kartagiiczykéw w 255 1. p.n.e., az w 210 r. p.n.e. ostatecznie wpadlo w rece Rzymian.
W péinym antyku mieszkaricy schronili si¢ na wzglednie bezpiecznym szczycie wzgérza,
zaktadajac miasto Girgenti, jadro dzisiejszego Agrygentu. W Akragas znajduja si¢ ruiny
wielu $wiatyni greckich, ktére w XVI w. byly widoczne, jednak autor Diarjusza ich nie
wspomina. Falaris, synonim okrutnego tyrana, wstawit si¢ m. in. torturowaniem ludzi
w spizowym byku umieszczonym nad ogniem. Wedlug Pliniusza (XXXIV, 89), byka
tego wykonal niejaki Perillos i ,,sam tez pierwszy doswiadczyt tej tortury”. Falaris zamor-
dowany zostat przez spiskowcow.

20 marca autor odplynat na Maltg (Czubek [wyd.] 1925: 20), lecz juz 28go wsiad}
na statek plynacy do , Trapani, kidre lezy in promontorio Lilybaei w Sycylii”, dokad zawi-
nat 30 marca (Czubek [wyd.] 1925: 28). ,, Trapani jest z dawna miasto i port stawny, zwa-
ne Drepanum, Verg. (Aen. III, 705) ... Lezy pod samg gorq Eryce od samego promontorium
Lilybaei mil 18 whoskich in circa’.

Lezace na zachdd od Palermo Trapani (fac. Drepanum) to miasto i port autochto-
nicznego ludu Eliméw. Zdobyte w 260 r. p.n.e. przez Kartagificzykéw, stato sig ich baza
morska. Pod wladz¢ Rzymian dostato si¢ w 241 r. p.n.e.

Eryce (fac. Eryx; ob. Erice; Eryks) — miasto na zachodnim wybrzezu Sycylii, za-
mieszkale od czaséw prehistorycznych, potem osrodek Sikuléw, kolonia punicka (miej-
sce obrony Hamilkara Barkasa w czasie I wojny punickiej). Od 247 r. p.n.e. pod rzadami
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Rzymian. Eryks bylo waznym osrodkiem kultu bogini Wenus (Venus Ericina), ktdrej
$wiatynia wznosifa si¢ na wzgérzu dominujacym nad miastem. Bogini byta tez czczona
w samym Rzymie.

»W pigtek (31 marca) wyszedtem do Palermu (z dawna Panormus), gdzie sedes regia
Siciliae, vicerex mieszka ustawicznie z gwardyq i Zotnirzem gotowym hiszpariskim, wlasnie
jako w Neapolim...” (Czubek [wyd.] 1925: 29).

Panormus (ob. Palermo) — miasto lezace na pétnocnym wybrzezu Sycylii, zostato
zatozone przez Fenicjan w VIII w. p.n.e. Pozostawato w ich r¢kach do VI w. kiedy to
przeszto pod panowanie Kartaginy, tworzac wraz z Lilibajon (Motya) i Soluntem trzy
gléwne osrodki punickie na Sycylii. W 276 r. zdobyt je Pyrrus, lecz wkrétce miasto zno-
wu znalazto si¢ w rekach Kartaginczykéw, a w 254 r. dostalo si¢ pod wladz¢ Rzymian.
Miasto bedace waznym portem zostato zatozone na pétwyspie oblanym przez dwie zatoki
(obecnie nie istniejace; czgécia zatoki péinocnej jest wspdlczesny ,stary port”, tzw. Cala).

2 kwietnia odptynat do Trapani, a stamtad powrdcit na Malte (Czubek [wyd.] 1925:
29), na ktérej wyladowal 8 kwietnia. 8 maja zmarl Wielki Mistrz Zakonu Maltariskiego
(Hugues Loubenx de Verdalle 1581-1595), a autor Diarjusza byt $wiadkiem wyboru
nowego (Martin Garzez 1595-1601), pozostawiajac interesujacy opis ceremonii towa-
rzyszacych elekeji i wstawiajac uwagg: ,,daj Panie Boze, by tak w Koronie Polskiej deputaci,
ktérym wszytkie wolnosci swe i zdrowia w rece dajq: nie przychodzitoby do takich absurda
i praktych” (Czubek [wyd.] 1925: 30). 27 maja wyplywa z Malty (statek zdotat uciec
przed fregatg turecka) i wraca na Sycylie.

Przejezdza przez Modike i dociera do Lentini (Czubek [wyd.] 1925: 35): , Miasto
to zowie Prolemeusz i Pliniusz Leontium, bylo barzo znaczne i budowne, co znaé z ruin
wielkich i murdw miejskich; stqd byt Gorgias, on filozof stary, mistrz Sokrateséw, ktdry Zyjac
lat 107 a ustawicznie si¢ uczqc, gdy byt pytany, jako sobie tak diugiego zycia nie mierzi, po-
wiedgial: Nihil est, quod incusem senectutem”

Lentini (gr. Leontinoi; fac. Leontini, ob. Lantini) — miasto we wschodniej czgéci
Sycylii, w 730-729 r. p.n.e. zostalo zalozone przez Grekéw z wyspy Naksos. Wzmian-
kowane jest w Geografii Prolemeusza (111, 4) i w Historii Naturalnej Pliniusza (111, 89).
Ze wzgledu na przymierze z Atenami zniszczone przez Syrakuzy w 424 r. Od 403 r. trwa-
ty rzady Dionizjosa I Starszego z Syrakuz. Po okresie rozwoju w 2 pot. IV w., w 241 r.
dostaje si¢ pod wladanie Rzymu i upada. W Leontinoi urodzit si¢ stynny Gorgiasz (480—
375). Cytowane zdanie, brzmiace wlasciwie: ,,Leontinus Gorgias centum et septem com-
plevit annos neque umquam in suo studio arque opere cessavit. Qui, cum ex eo quaereretur,
cur tam diu vellet esse in vita, ,Nibil habeo, ‘inquit, ,quod accusem senectutem’” przytoczyt
Cyceron (Cato maior de senectute, 13). Wspomina je takze Valerius Maximus (VIII, 13).

Stamtad (30 maja) wyruszyt ku Katanii, 31 maja przybyt do Taorminy, a 1 czerwca
do Messyny. Stad morzem i ladem skierowat si¢ do Neapolu. Do miasta dotart 11 czerw-
ca (Czubek [wyd.] 1925: 36), a nastgpnie statkiem, poptynal na pétnoc, wzdtuz zachod-
niego brzegu Italii (takze wiele uwag o antiquitates), by 29 lipca dotrze¢ do obecnej Nicei
(Czubek [wyd.] 1925: 57) i opusci¢ ziemig italska.
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Diarjusz jest unikatem w literaturze staropolskiej, jedynym utworem, w ktérym
znajdujemy tak wiele wiadomosci (oczywiscie bazujacych przede wszystkim na an-
tycznych Zrédiach literackich) o Sycylii, jej miastach i zabytkach. W 1640 na Sycylii
i Malcie przebywat stynny polityk i poeta Jan Andrzej Morsztyn ze swym bratankiem
Stanistawem. Swiadczy o tym znany wiersz Jana Andrzeja skierowany do Stanistawa
o réznych gatunkach wypitych przez nich win, w ktérym m.in. czytamy:

»--. Widziale$ obfite

Sykulskie géry macica przykryte
Pite$ z Messyny, z Palermu i z Etny;
Data¢ kieliszek Katana nie metny.”

Uzyte stowo ,macica” to oczywiscie makia (makchia), specyficzna rolinnos¢ $rod-
ziemnomorska. W wierszu tym jest pierwsza w literaturze polskiej wzmianka o kawie,
o ktérej jednak poeta wyraza si¢ pogardliwie, uwazajac ja za napdj, ktory moga pi¢ tylko
pogariscy Turcy. Niestety Morsztynowie nie zwracali uwagi na antyczne zabytki, a jesli je
nawet widzieli, to nie pozostawili o nich zadnej informagji.

Trzeba byto czeka¢ az do 2 pot. XVIII w. by ponownie pojawily si¢ nowe, bardziej
szczegblowe opisy sporzadzone przez polskich podréznikéw, ktdrzy dotarli az na Sycylie

(Mikocki 1988).

Summary

The earliest Polish record of Sicilian antiguitates

In 1925, renown Polish scholar Jan Czubek published an edition of the manuscript An Anonymous
Diary of an Italian Spanish and Portuguese Journey in 1595, of which only a short section has been
preserved. The author had visited southern Italy, Sicily, Malta and later Spain. We may conclude
from the text that he had previously been in Hungary, Germany, France and the Netherlands and
had stayed in Rome for a longer period of time. He was a well educated man who was an expert
on ancient literature and fluent in languages. He was not a clergyman and not a scholar, but
a middle-aged man, strong and resilient, prone to long, solitary walks (among others, he walked
the entire east coast of Sicily). He joked and quoted proverbs as readily as he drew his sword.

On the 13th of March 1595 he arrived in Messina, on the 14th he crossed Taormina noting
its theatre (which he called an amphitheatre) and admiring the views. Two days later, on the 16th,
he traveled to Catania and on the night of the same day he reached Syracuse by sea.

He recalled the might of the city and its famous rulers, and obviously Archimedes. He writes
about five districts of the city: the oldest Ortygia (a short passage about the Arethusa spring),
Achradina, Tyche, Neapolis and Epipolai: “all those empty cities, with only ruins standing among
the vineyards ... There is also a reatrum, all antiquitas, and the amphiteatrum ovale is now called
Collizeo. There are also those Lautumiae (of which Cicero) underground structures; grotta di
S. Nicolo, grotta Favella, where each letter is echoed...”. He also writes of catacombs, comparing
them to the Roman ones of St. Sebastian.
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From Syracuse the author walked on foot as far as the promontorium Pachyni, quoting
fragments of the Aeneid (I1I, 698fL.), where the poet mentions the rivers and cities: Helorus,
Camarina “of which only one tower remains” (he quoted the famous proverb “Camarinam mov-
ere”), Gela, “also a famous city named after a river”, Akragas, “a mountain and a city on it, now
called Agrigentum, vulgus Girgenti...”

On the 20th of March the author sailed to Malta, but in just a few days he returned to
Trapani, “which has been a famous city and port for a long time, known as Drepanum. It is situ-
ated at the foot of the mountain Erice, from the prornontorium Lilybaei 18 Italian miles in circa’.

On the 31st of March he ventured to Palermo, and on the 2nd of April he sailed to Trapani,
from where he returned to Malta. On the 8th of May the Grand Master of Knights of Malta died
and the author of the “Diary” witnessed the election of a new Grand Master, giving an interest-
ing description of the ceremony. On the 27th of May he finally left Malta and returned to Sicily.

He rode through Modica and reached Lentini: “A city called Leontium by Ptolemy and
Pliny, was very grand and built, which was seen in great ruins and city walls; Gorgias came from
here, that old philosopher, the master of Socrates...”. From there, on the 30th of May, he jour-
neyed to Catania, arriving at Taormina on the 31st of May and at Messina on the 1st of June,
after which he left Sicily.

He traveled to Naples by land and sea. He reached the city on the 11th of June and later
sailed to the north, along the west coast of Italy (also according to his remarks on local antiquita-
tes), to reach Nice on the 29th of July and leave Italian land.

The “Diary” gives only the briefest information, yet it is unique in Polish literature regard-
ing Sicily, an island visited by Poles not as frequently as Rhodes or Cyprus, both of which lay on
the route to the Holy Land. The next and more detailed descriptions of Sicily did not appear in
Polish until the second half of the 18th century.
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